Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA
Unloading point: 14249

KUEHNE+NAGEL s, r.l
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: '7\‘

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita imballi:

] . Conformita alle schedg d'imbalio: @ -

r Data controilo: 96 03(

Firma j

Shipment details

Terms of delivery
FCA

Weights (gross/total) - Volumes - Selections
Gross weight 1645 KG  Net weight 131,6 KG
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LEIBOLD & AMANN
\./

PRAZISIONSTECHNIK

x

Delivery note

Number/date

81019914/ 26.02.2026

PO number/date
550004767801 / 26.02.2026
Order number/date
30002607 / 07.02.2025
Your Customer no.

505

Contact e

Bianca Meissner ) B

07426 9623994
Bianca.Meissner@leiboldundamann.com

Our vendor number

91026913

L8 L2 LA
93T 6339

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  5050001-000 0,0
Connection Sleeve
Kundenartikelnummer M0169198
Index 02/07.10.2024

900001  Batch 1000152623 5.720 PC 131,6 KG
Packaging: 26 x KLT 3215 lilablau ( 4 220 ST )

900002 8000042 32 (davonleer:6) PC 18,2 KG
KLT 3215 lilablue

900003 8000710 1 (davonleer:0) PC 11,0 KG
pallet 800 x 600

900004 7000040 26 (davonleer:0) PC 1,4 KG
VCI-Seitenfaltenbeutel 430/320x500x0,08

900005 8000711 1 (davonleer:0) PC 23 KG
cover blue 800 x 600 21 N £, LNAG B L sl

Via dei Cicloininigat - ~70026 ogugno (BA}

In the event of delivery damage or any deviations from the condition of the goods hant
Amann GmbH u. Co. KG must be informed immediately. If the damage i is not repofieglly

company bears the entire costs incurred.

Lelbold & Amann GmbH u. Co. KG
Talstr. 19, 78669 Wellendmgen
Telefon: +49 7426 962

Telefax: +49 7426 962340

Internet: www.LeiboldundAmann.com
E-Mail: info@LeiboldundAmann.com
USt-ldNr. DE142810000

Leibold & Amann Verwaltungs G
Sitz: Wellendingen-Wilflingen
Reg -Gericht; Stutigart HRB 470311
tsform: Kommandltgesellschaft
v SltzWellendm en-Wilfl maAn
Reg.-Gericht: Stuttgart HRA 470871

Perstinlich hafiende Gesel!schaﬂezgrill

d over to the carrier, Leibold &

Gi ifhg manner, the transport

“R‘:CE:“I".H \ [

rer A e quantita”
verifica su quaiitic € q

Bankkonten:

Kreissparkasse Rottweil (BLZ 642 500 40? 104717

,?AN E45 6425 0040 0 00 1047 17 LADES1RWL

IBAN: DES5 6947 0 DE6F6
Baden-Wiirttembergische Bank Stutt an 1BLZ 600 501 01 2)8649157
IBAN: DE27 6005 0101 0008 6491 57 - BIC: SOLADEST600
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Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNO BA

LEIBOLD & AMANN
\ %

According to the REACH Regulation (EC) No 1907/2006 article 33 we like te inform you that product-specific
concentration of more than 0.1% on ECHA candidate list "SVHC substances” to Lead (7439-92-1 lead) can be included
according to customer-specific raw material guidelines.

Warranty regarding the specific conservation timeframe will only be given in unopened condition.
Warranty is excluded for corrosion due to opened or damaged packages as well as inappropriate handling or storage.

Leibold & Amann GmhH u. Co. KG
Talstr. 19, 78669 WeIIendlngan
Telefon: +49 7426 9623-0

Telefax: +49 7426 9623-40

Internet; www.LeiboldundAmann.com
E-Mail: info@LeiboldundAmann.com
USt-IdNr. DE142810000

Persénlich haftende Gesellschafterin:

Leibold & Amann Verwaltungs Gmb
Sitz: Wellendingen-Wilflin [gB
Reg.-Gericht: Stuttgart HRB 470311
Rechtstorm: Kommanditgesellschaft

Sitz Wellendingen-Wil |nE§{1
Reg.-Gericht: Stuttgart HRA 470871

Bankkonten:

Kre]ss%arkasse Ri

0040 0000 1047 17

ttweil {BLZ €42 500 40) 104717
Y - BIC: SO

Deutsche Bank AG Villingen (BLZ 694 700 39 502880

IBAN:

Bad
IBA

DES5 6947
en-Wiirttember:
N: DE27 6005

0039 00502880 00 -

ische Bank Stutty
101 0008 6491 5

art{

6F6!
BiL.Z 600 501 01
BIC: SOLADEST600

PRAZISIONSTECHNIK
Doc. no./date Page
81019914/04.03.2026 2
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seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-002324 vom 25.02.2026

Ludwigsburg, 26.02.2026
Seite 1 von 1

26-002324

Absender / Expediteur
[.EIBOLD & AMANN

GMBEH & CO. KG
TALSTR. 19
78669 WELLENDINGEN WILFLINGEN

1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Obereinkommensiber denBeférderungsvertragim
intern. Straflengiiterverkehr (CMR).

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

R r%er { Desllnalalre

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsorn des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  05.03.2026

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

9 Pos 10 Zeicher?Nr.

Ort/ Lieu WELLENDINGEN WILFLINGEN Vorbehalto und Bemerk Sos Frachufatrer 1
. 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  26.02.2026
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Signature et timbre fexpéditeur

Signature et timbre du transporteur

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 81019914 OLLI Getriebeteile 165 0,46

Summe: 1,00 COLLI 165,00

Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzaberg&ngen

von 4 bis ke

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Beson.dere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e

Kfz vollstandig d in ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ube;_h,om ﬁ ngssmherung ist gemdass der

Fahrer gesefzhc den Fahrer erfolgt.

'am ;

Benutzter Grenzibergang & gf)l AhF023p 4 Datum / Date

272 Benutzter Grenz Ch i 7 recllon 45012 (ﬁ% s
. M. ) d

20 LEIBOLD & AMANN 23 ‘ 0,51 AGNAPT s.p.R. “gn10 g 4 )

D-78669 WELLENDINGEN - “ps 1-7pd2 rfﬁg&eno

WILFLINGEN Vers ICEVQ ;

_Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers u ?‘U.af 3 mﬂ'@% ung Stempel des Empfangers
nal

lmbre de destinataire

MY d =
s E3p
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



